
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ ДОКЛАД 
СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА 

ОРГАНИЗАЦИИ 
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

ПО БАЛКАНСКОМУ ВОПРОСУ

Охватывает период с 17 июня 
по 10 сентября 1948 года

ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ

ОФИЦИАЛЬНЫЕ ОТЧЕТЫ — ТРЕТЬЯ СЕССИЯ 

ДО ПОЛНЕНИЕ № 8А  (А /644)

ОРГАНИЗАЦИЯ ОБЪЕД И Н ЕН Н Ы Х  НАЦИЙ

Digitized by UNOG LIBRARY



ОРГАНИЗАЦИЯ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ

в

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ ДОКЛАД 
СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА 

ОРГАНИЗАЦИИ 
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

ПО БАЛКАНСКОМУ ВОПРОСУ

Охватывает период с 17 июня 
по 10 сентября 1948 года

ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ

ОФИЦИАЛЬНЫЕ ОТЧЕТЫ — ТРЕТЬЯ СЕССИЯ 
ДО ПО ЛНЕН И Е №  8А (А/644)

П а р и ж  — 1948

Digitized by UNOG LIBRARY



Предварительные замечания 
к Дополнительному докладу

A. Специальный комитет Организации Объединенных Наций по 
балканскому вопросу представил свой доклад  на рассмотрение Гене­
ральной Ассамблее 30 июня 1948 года; настоящ им он представляет 
Дополнит ельный доклад, охватывающий события в период с 17 июня по 
10 сентября 1948 года.

B. Дополнительный доклад  состоит из пяти глав и построен по 
тому ж е плану, что и доклад; заголовку каж дого р 1аздела сопутствует 
указание на соответствующие пункты доклада.

C. Главы I, П, 111 и Заклю чения 1, 11, 111 и IV (пункты 61, 62, 63 
и 65 главы IV) были одобрены единогласно. Заклю чения IV и VI (пунк­
ты 64 и 66) были одобрены восемью голосами при одном воздерж ав­
ш емся (делегация А встралии). Пункты 67 и 68 раздела V (Реком ен­
дации) были одобрены единогласно. Рбком1евдации I, II и III  (пункты 
69, 70 и 71) были одобрены восемью голосами при одном воздерж ав­
шемся (делегация А встралии).

Д оклад  Специального комитета Генеральной А ссамблеи от 30 ию­
ня 1948 года был первоначально опубликован как  документ С пециаль­
ного комитета А /А С .16/300, а затем как  документ Генеральной А ссамб­
леи А/574 («О ф ициальны е отчеты Генеральной Ассамблеи», третья 
сессия; Дополнение №  8). Здесь этот доклад  и его !пункты обознача­
ются в сносках и примечаниях как  «Д оклад, пункты...».
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ГЛАВА I

(Д оклад , пункты 1—23 ')  

ВВЕДЕНИЕ

1. 30 июня 1948 года Специальный комитет 
юдобрил в Ж еневе свой доклад  Генеральной 
А|сса1у1блее. Он был направлен Генеральным 
С екретарем  всем государствам — членам О рга­
низации Объединенных Наций и опубликован 
18 августа 1948 года. 26 августа 1948 года гре­
ческая служ ба связи  представила Специальному 
комитету свои зам ечания по указанном у д окла­
ду О т правительств Албании, Болгарии и Ю го­
славии не получено каких-либо замечаний в 
связи  с  этим докладом.

2. Н ачиная с июля 1948 года Специальный ко­
митет проводил свои заседания в Афинах; од­
новременно И сполнительное бюро групп наблю ­
дения оставалось в Салониках.

3. Специальный комитет до сих пор не распо­
л агает  в Афинах достаточно удобными админи­
стративными помещениями. Он ожидает, что 
правительство Греции в соответствии со своими 
неоднократными зав'врениями, повторенными 
10 сентября 1948 года, предоставит приемлемые

административные помещения для Специально­
го комитета и его секретариата.

4. Комитет ай кос, сущ ествовавш ий в С алони­
ках, когда Специальный комитет временно н а­
ходился в Ж еневе автоматически распущ ен 
после принятия Специальным комитетом своего 
доклада.

5. Генеральный С екретарь одобрил ассигно­
вания в сумме 301 660 долларов США н а пе­
риод с 1 июня по 31 октября 1948 года; тем са­
мым общ ая сумма ассигнований с 1 января по 
31 октября 1948 года составляет 610 162 д о лл а­
ра, что приблизительно равно сумме, выделен­
ной Специальному комитету Генеральной Ас­
сам блеей^. Хотя Генеральный С екретарь в прин­
ципе одобрил дополнительную бюджетную сме­
ту  в разм ере 164 ООО долларов для покрытия 
дополнительных расходов в связи с учреждени­
ем групп наблю дателей, экономия по статьям  
первоначального бю дж ета позволяет ограни­
чить общие ассигнования суммой, приблизитель­
но равной первоначальной смете.

ГЛАВА II

ПРИМИРИТЕЛЬНАЯ РОЛЬ СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА 
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫ Х НАЦИЙ ПО БАЛКАНСКОМУ ВОПРОСУ

А. Усилия Специального комитета, направлен­
ные на обеспечение сотрудничества четырех 
правительств

(Д о кла д , пункты 24—62)

6. П равительство Греции продолж ало сотруд­
ничать со Специальным комитетом. П равитель­
ства Албании, Болгарии и Ю гославии по-преж­
нему заним али  позицию отказа от сотрудниче­
ства.

7. В н ачале а;вгуста 1948 года Специальный 
комитет пришел к выводу, что военные опера­
ции в пограничных районах Греции могут при­
вести к такому положению, когда большое ко­
личество греческих партизан будет пытаться 
найти убеж ищ е на территориях северных сосе­
дей Греции. В связи с этим 12 августа 1948 го­
д а  Комитет принял резолюцию, в которой п ра­
вительствам  Албании, Болгарии и Ю гославии

рекомендовалось в случае перехода партизан на 
территорию  их стран обеспечить немедленное 
разоруж ение этих партизан (если они вооруж е­
ны) и интернирование их в лагеря, где они не 
смогли бы продолж ать какую -либо политиче- 
ск у й  или военную деятельность®. Специальный 
комитет постановил довести эту резолюцию до 
сведения четырех заинтересованных прави­
тельств, а такж е всех государств — членов О р­
ганизации Объединенных Наций. Д алее, в свя­
зи  с особым положением, существовавшим тог­
д а  в районе Граммос на греческой стороне гре­
ко-албанской границы. Комитет особо обратил 
внимание правительства Албании на эту резо­
люцию, послав ему через Генерального Секре­
тар я  соответствующую телеграм м у ®.

г См. выше, стр. II (Ыо(а Ьепе). 
2 Текст см. в Приложении 2.

3 Д о к л а д ,  пункт 23.
 ̂ Д о к л а д , пункт 7.

5 Текст резолюции см. в Приложении 2 (документ А/АС. 
16/341).

6 А/АС . 16/342.

1
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8. П равительство Албании в своем ответе Ге­
неральному С екретарю  от 21 августа 1948 года 
по поводу данной резолюции вновь подтвердило 
свою позицию непризнания Специального коми­
тета. П равительство Албании сопроводило 
этот документ перечнем якобы имевших место 
инцидентов, когда греческие солдаты й п артиза­
ны, проникавшие на албанскую  территорию, р а ­
зоруж ались и интернировались там

9. П равительство Болгарии не ответило ни на 
телеграмму Специального комитета от 20 мая 
1948 года*, ни на его резолюцию от 12 августа 
1948 года.

10. После проведенной на греческой стороне 
границы предварительной проверки выдвинутых 
правительством Болгарии обвинений в наруш е­
нии границы греческой армией в районе Демир- 
Капу в п ер и о д е  5 по 12 августа 1948 года и изуче­
ния ответов прав1ительства Греции Специальный 
комитет пришел к выводу о невозможности про­
верки всех фактов без беспристрастного их рас­
следования по обеим сторонам границы. В со­
ответствии с этим 1 сентября 1948 года Специ­
альный комитет направил телеграмму Генераль­
ному Секретарю  для передачи правительству Б ол­
гарии. В телеграмме ставился вопрос о предо­
ставлении возможности такого расследования

И . П равительство Ю гославии не дало ответа 
на резолюцию от 12 августа 1948 года.

В. Усилия Специального комитета, направлен­
ные на оказание помощи четырем заинтере­
сованным правительствам в деле проведения 
в жизнь рекомендаций Генеральной Ассамб­
леи

{Д оклад, пункты 63— 100)

1. П РО БЛ ЕМ А Н ОРМ АЛЬНЫ Х ДИПЛОМ АТИЧЕСКИХ
И ДО БРО С О С ЕДСК И Х ОТНОШ ЕНИЙ

{Д оклад, пункты 69—81)
12. В ответ на запрос Специального комитета 

правительство Греции вновь  подтвердило 21 ав ­
густа 1948 года свою точку зрения относительно 
восстановления нормальных отношений с А лба­
нией Существенным условием этого, по мне­
нию правительства Греции, является прогресс 
в деле удовлетворительного решения двух сле­
дующих основных вопросов: 1) прекращ ения А л­
банией помощи греческим партизанам , соблю­
дения норм международного права, требующих 
разоруж ения и интернирования партизан, ищу­
щих убежищ е в Албании, и принятия необходи­
мых мер по воспрепятствию возобновления т а ­
кими беженцами партизанской деятельности в 
Греции, 11) удовлетворения греческих претензий 
в отношении Северного Эпира ” .

7 А/АС.16/362 и Приложение А.
8 А /А С .16/259/Кеу.1, см. Д оклад , пункты 47, 76.
9 А/АС. 16/8С . 1/31 ап4 А/АС .16/376/Кеу.1.
10 А/АС.16/355.
11 См. Д оклад , пункты 79, 81; А /АС .16/5К .91, 96, Раг1 I; 

5К.99; А/АС.16/Ш .31.

13. В последний раз правительство Албании 
изложило свою точку зрения в послании Гене­
ральному Секретарю  от 21 августа 1948 года. 
П равительство Албании заявило «о своей готов­
ности начать обсуждение вопроса возобновления 
нормальных дипломатических отношений с Гре­
цией, если афинское правительство торж ествен­
но заявит о своих добрых намерения.х, откаж ет­
ся от необоснованных претензий, от провокаци­
онной и агрессивной позиции, а такж е прекратит 
свои преступные и беззаконны е действия против 
Народной Республики Албании

14. Специальному комитету известно, что пред­
ставители Болгарии и Греции встречались в В а­
шингтоне 16 июня 1948 года по вопросу возоб­
новления дипломатических отношений между 
обеими странами, но не пришли к соглаш е­
нию 13

15. В письме от 25 июня 1948 года прави­
тельство Болгарии информировало Генерально­
го С екретаря о том, что провал переговоров объ­
ясняется заявлением греческого представителя, 
что «он не уполномочен вести переговоры по 
сущ еству каких-либо вопросов» и что он мог бы 
обсуж дать «только формальности, касаю щ иеся 
возобновления дипломатических отношений». В 
связи с этим пожелание Болгарии «предусмот­
реть возможность заявления, в котором прави­
тельство Греции выразило бы готовность у ва­
ж ать  наш у теперешнюю политическую и терри­
ториальную целостность и заявило бы об отсут­
ствии у него каких-либо агрессивных намерений 
в отношении Болгарии», не могло быть поддер­
ж ано греческим представителем

16. 30 июня 1948 года представитель грече­
ской службы связи информировал Специальный 
комитет, что «правительство Греции всегда го­
тово без каких-либо предварительны х условий 
возобновить диплом атичеокие отношения с Б ол­
гарией, но считает, что наилучш им способом осу­
ществления этого мероприятия было бы созда­
ние вначале дипломатических миссий в каж дой 
стране с целью обеспечения благоприятной ат^ 
мосферы для последующего рассмотрения к ар ­
динальных вопросов»’*.

17. В письме Генеральному Секретарю  от 25 
июня 1948 года '® правительство Болгарии за ­
являет, что его точка зрения на вопрос возобнов­
ления дипломатических отношений с Грецией, 
была уж е излож ена в письме, направленном в 
Организацию  Объединенных Н аций. По-видимо­
му, имеется в виду ответ на письмо Специально­
го комитета от 23 ф евраля 1948 года, который 
был получен Специальным комитетом 20 апре­
ля 1948 года. В своем ответе правительство Б ол­
гарии заявляет, что оно «...не имело бы возра-

12 А/АС.16/362.
18 Д оклад , пункт 77.
14 А/АС. 16/303.
15 А /А С .16/5К .96, Раг1 II. См. такж е А/АС.16/5К.91 ап4 

,4 /А С .16/312. П оследующ ее заявление правительства Бол­
гарии относительно греческого ответа см. в А /А С .16/316,

16 А /А С .16/303, см. также выше, пункт 15.
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жении против установления дипломатических 
отношений с Грецией, если бы афинское прави­
тельство торж ественно заявило об отказе от сво­
их аннексионистских целей в отношении Б о л га­
рии и вы разило готовность предпринять не­
обходимые ш аги по прекращению нарущений 
болгарской границы, а такж е по прекращ ению  
враж дебной  кампании, ведущейся в Греции про­
тив болгарского народа и Н ародной Республики 
Болгарии»

18. 13 августа 1948 года правительство Гре­
ции, пользуясь добрыми услугами Специально­
го ком итета, передало следующее послание п р а­
вительству Болгарии:

«П равительство Греции вы раж ает готовность 
о тказаться  от своего прежнего условия, состояв­
шего в том, что возобновлению греко-болгарских 
переговоров долж но предш ествовать восстанов­
ление дипломатических отношений, если со сво­
ей стороны правительство Болгарии дало  бы не­
обходимы е заверения по следующим пунктам:

1) П равительство Болгарии предпримет в бу­
дущ ем необходимые действия к тому, чтобы п ар­
тизаны не п о луча ли  помощи с болга(рской тер ­
ритории. П равительство Греции долж но полу­
чить доказательства эффективности этих дейст­
вий.

2) П равительство Болгарии примет обязатель­
ство вы полнять условия мирного договора от 
17 ф евраля 1947 года, определяющие отноше­
ния м еж ду Грецией и Болгарией.

3) П равительства Болгарии и Греции одно­
временно примут обязательства у важ ать  гр а­
ницы, установленные мирным договором».

19. Специальный комитет полагает, что в от­
нош ениях меж ду Грецией и Ю гославией не про­
изошло никаких изменений.

2. П РО Б Л Е М А  ПОГРАНИЧНЫ Х К О Н ВЕН Ц И И  

{Д оклад, пункты 82—86)

20. Специальный комитет вы раж ает сож але­
ние, что, поскольку Албания, Болгария и Ю го­
славия отказы ваю тся сотрудничать с ним, а во­
енные действия меж ду греческой армией и п ар ­
тизанам и ведутся вблизи северных границ Гре­
ции, причем эти три страны позволяю т п артиза­
нам беспрепятственно переходить через границу, 
представляется невозможным оказание помощи 
заинтересованны м странам в вопросе принятия 
пограничных конвенций. Однако Специальный 
комитет реш ил, что наилучшим средством вы­
полнения этой части своей задачи  является вы ­
работка основных положений и представление 
их на рассмотрение заинтересованных прави­
тельств в целях возможного использования в 
будущ их соглаш ениях. В нижеследующих п ар а­
граф ах дается обзор современного полож ения в

17 Полный текст см. в Д окладе, пункт 72.

рам ках  проблем установления добрососедских и 
нормальных дипломатических отношений.

21. Если принять во внимание традиционные 
полож ения пограничных конвенций, то Б о лгаро­
греческая конвенция 1931 года могла бы послу­
ж ить образцом  для  подобных конвенций м еж ду 
Албанией и Грецией, а такж е между Грецией и 
Ю гославией. Специальный комитет полагает, что 
сущ ествует несколько дополнительных важ ны х 
принципов, которые могли бы быть приняты во 
внимание заинтересованными правительствами 
д ля  возможного использования в будущих ■ или 
пересмотренных конвенциях. Эти принципы т а ­
ковы:

a) Граница долж на быть четко обозначена на 
всем ее протяжении, а пограничная охрана тщ а­
тельно проинструктирована относительно точно­
го прохож дения линии границы. В конвенции 
долж но быть предусмотрено создание органа 
для урегулирования противоречий, которые мог­
ли бы возникнуть по вопросу определения линии 
прохож дения границы.

b) У важ ение границы, а такж е постоянное и 
эффективное наблю дение за  ней имеют важ ней­
ш ее значение для соблюдения добрососедских 
отношений меж ду странами. Н евозможность 
обеспечить наблю дение за  границей не снимает 
с того или иного государства ответственности. 
Государство является ответственным за  доступ 
лиц на свою территорию  и за  оставление ее ими.

c) П ереход через границу долж ен разр еш ать­
ся  только в определенных местах, где погранич­
н ая  страж а следит за  движением, осущ ествляе­
мым .нормальным образом, например путем про­
верки паспортов, виз и т. д. Все лица, переходя­
щие границу в других местах, должны немед­
ленно задерж иваться , разоруж аться, если они 
вооружены, и интернироваться, ж елательно на 
некотором расстоянии от границы, на время, по­
ка вопрос о них будет рассматриваться соответ­
ствующими властями.

22. Специальный комитет рассмотрел такж е 
точные права и обязанности государства в от­
ношении неправомерных переходов через грани­
цу отдельными элементами из соседнего госу­
дарства. Хотя это исследование было связано в 
основном с нынешним состоянием на северных 
границах Греции, д ля  заинтересованных прави­
тельств могло бы оказаться полезным рассмот­
рение вопроса о целесообразности использова­
ния некоторы х общих положзений в будущих 
конвенциях. С ледует делать различия меж ду не­
которыми категориями лиц, которые могут уча­
ствовать в неправомерных переходах через гр а­
ницу. Среди них могут быть, например, крестья­
не, переходящ ие границу неумышленно, коми- 
тадж и, лица, уклоняю щ иеся от правосудия или 
от военной службы, политические беженцы, пов­
станцы и т. д.
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3. П РО БЛ ЕМ А БЕЖ ЕН Ц ЕВ

{Д оклад, пункты 87—97)

23. Специальный комитет продолж ал получать 
ответы от пря;вите,яьгтв, которым были направ­
лены запросы относительно возможности при­
нять в качестве иммигрантов ту или иную часть 
беженцев (свыше 1200 человек), находящ ихся в 
Греции Страны — члены М еждународной ор ­
ганизации по делам  беженцев ответили, что они 
вообще не могут принимать на себя дальнейш ие 
обязательства. О днако правительства К анады  и 
Соединенных Ш татов Америки вы разили согла­
сие рассм атривать заявления беженцев в инди­
видуальном порядке и в согласии с принципами 
иммиграционной политики каж дой из этих стран. 
П равительства Ю жно-Африканского Союза и 
Турции, не являю щ иеся членами М еж дународ­
ной организации по делам  беженцев, информи­
ровали Специальный комитет о своей политике 
'.выборочной иммиграции. П равительство Турции 
заявило, что его политика относится только к 
международным беженцам и перемещенным ли­
цам  турецкого происхождения и что, хотя оно 
и не мож ет дать  обещ ания о приеме какого-либо 
определенного числа лиц, ввиду того что ранее 
оно уж е приняло крупные контингенты, тем не 
менее оно готово рассмотреть индивидуальные 
заявления об иммиграции

24. 8 июля 1948 года М еж дународная орга­

низация по делам  беженцев информировала Спе­
циальный комитет о соглашении, которое она 
подписала с министром иностранных дел Гре­
ции и которым ояа обязалась обеспечить репат­
риацию и переселение после соответствующего 
отбора всех перемещенных лиц и беженцев (не- 
греков), находящ ихся в Греции^®. 23 августа 
1948 года Специальный комитет был информи­
рован о том, что было опрошено приблизительно 
1300 беженцев, из которых 500 лиц мусульман­
ского происхождения «имеют, по-видимому, хо­
рошие шансы на принятие их Турцией..; что к а ­
сается остальных лиц, то право на репатриацию  
и переселение мож ет быть признано приблизи­
тельно за 90 процентами из них»^^.

4. ПРО БЛЕМ А НАЦ ИО Н АЛЬН Ы Х М ЕНЬШ ИНСТВ  

{Д оклад, пункты 98—99)

25. 1 сентября 1948 года Специальный коми- 
митет, рассм атривая проблему национальных 
меньшинств, вынес решение, что при нынешнем 
С01СТ0ЯНИИ дел невозможно выявить с достаточ­
ной определенностью действительные пожелания 
греческих славян, а такж е стран, которые изъ­
явили бы ж елание принять их, и рекомендует 
продолжить изучение этого вопроса, как только 
позволят обстоятельства

ГЛАВА III

ЗАМЕЧАНИЯ СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА О ХОДЕ ВЫПОЛНЕНИЯ РЕЗОЛЮ ЦИИ  
ГЕНЕРАЛЬНОЙ АССАМБЛЕИ ОТ 21 ОКТЯБРЯ 1947 ГОДА

А. Поддержка греческого партизанского движе­
ния в Албании, Болгарии и Югославии

{Д оклад, пункты 101— 123)

ЭВАКУАЦИЯ И ЗА Д Е РЖ И В А Н И Е  ГРЕЧЕСКИХ ДЕТЕЙ  

(Д о кла д , пункты 117— 123)

валось требование репатриации греческих детей, 
уведенных за  границу, заявило, что «в Албании 
нет греческих детей, которые были бы уведены 
силой», и добавило при этом, что помощь грече­
ским детям была гуманным актом, находящ им­
ся в полном соответствии с принципами всех 
цивилизованных и миролюбивых наций 2®.

26. Специальный комитет получил дальнейш ее П равительство Болгарии не ответило на
подтверждение фактов, указанны х в его Док- телеграмму правительства Греции от 2 июня 
л а д е Ч  1948 пода.

27. П равительство Албапии ,в своем ответе Ге­
неральному С екретарю  от 19 июля 1948 года, 
направленном в связи с телеграммой правитель­
ства Греции от 2 июня 1948 года где высказы-

18 А /АС .16/255, 311, 322, 326, 329, 334, 380.
19 А/АС. 16/369.
20 А/АС.16/317.
21 В соответствии с правилами М еждународной органи­

зации по делам беженцев.
22 А/АС.16/380.
23 А /АС.16/С.2/16.
24 Подробный перечень заявлений очевидцев, опрошен­

ных с I июня 1948 года группами наблюдения, выяснивши­
ми вопросы эвакуации детей, дан в Приложении 3 (А/АС. 
16/384) к Дополнительному докладу.

25 А/АС. 16/280, см. Д оклад , пункт 123.

29. П равительство Ю гославии в своем ответе 
на телеграмму правительства Греции от 2 июня 
1948 года заявило, что большое число греческих 
детей искало убеж ищ а в Ю гославии, спасаясь от 
«террора», царящ его в Греции, и что ю гослав­
ский Красный Крест принял на себя обязанности 
по их размещ ению  и обеспечению всем необхо­
димым. П равительство Ю гославии заявило 
такж е о своем намерении «продолжать оказы ­
вать им гостеприимство до тех пор, пока не пе­

26 А/АС, 16/324 апб Согг.1.
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рестанут сущ ествовать причины, принудившие их 
к выезду»^’'.

30. Специальный комитет установил контакт 
с М еж дународны м союзом защ иты детей в Ж е ­
неве 20 августа 1948 года Союз информиро­
в ал  Специальный комитет, что он считает пере­
мещ ение греческих детей без согласия их роди­
телей явным наруш ением Д екларации  прав ре­
бенка, иэв1естной как  Ж еневская декларация. Он 
принял реш ение просить О рганизацию  О бъеди­
ненных Н аций о поисках возможностей возвра­
щ ения детей, задерж иваем ы х в других странах, 
и о предлож ении ею добрых услуг (в сотрудни­
честве с другими организациями) для оказания 
помощи этим детям

31. Специальный комитет обратился в М еж ду­
народны й Красный Крест с просьбой получ,ить 
информацию  от ю гославского Красного Креста 
относительно греческих детей в Ю гославии

В. Положение на северной границе Греции

{Д оклад, нункты 124— 184)
1. О БВИ Н ЕН И Я, ВЫ ДВИНУТЫ Е ГРЕЦ И Е Й  ПРОТИВ  

А Л БА Н И И , БО Л ГАРИ И  И Ю ГОСЛАВИИ

32. П редставитель греческой служ бы  связи 
п родолж ал направлять Специальному комитету 
сообщ ения о наруш ениях границы и об оказании 
помощи гречеоким партизанам  Албанией, Б ол­
гарией и Ю гославией Эти сообщения н ап р ав­
лялись группам наблю дения для проверки.

2. О БВИ Н ЕН И Я , ВЫ ДВИНУТЫ Е А Л БА Н И ЕЙ , 
Б О Л ГА РИ Е Й  И Ю ГОСЛАВИЕЙ ПРОТИВ ГРЕЦ И И

33. П равительства Албании и Болгарии про­
д олж али  посылать Генеральному С екретарю  со­
общ ения о нарушении границы греческими вой­
сками. Эти сообш ения передавались С пециаль­
ному комитету и направлялись группам наблю ­
дения д ля  проверки

П равительство Ю гославии 1 июля 1948 года 
информировало Генерального С екретаря, что в 
период с 1 ян варя  по 1 июля 1948 года оно часто 
обращ ало  внимание правительства Греции на 
пограничные инциденты и провокации, и дало 
подробное описание инцидентов, имевших ме­
сто, по его утверждению , в начале июня **. Эти 
сообщ ения были направлены  группам наблю де­
ния для проверки.

3. ЗАМ ЕЧ АН И Я СП ЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА 
О П О Л О Ж ЕН И И  Н А СЕВЕРН ОЙ  ГРАН И ЦЕ ГРЕЦ ИИ

34. К  середине августа 1948 года группы на-
27 А/АС. 16/299. Эти цитаты взяты из английского пере­

вода французского текста, представленного правительст­
вом Греции.

28 А /АС .16/318, 338.
29 А /А С .16/350, см. также А/АС.16/374.
30 А/АС.16/1У.34.
31 А /АС .16/273, 278, 285, 301, 305, 347, 348, 351, 352, 356, 

357, 359, 360, 361, 363, 364, 366, 375, 378, 382, 383 апс1 388, 
А /А С .16/8С .6/6 , 7 апА 8.

32 А /А С Л & 1Ш , 295, 315, 323, 339, 343, 362, 368, 381, 386 
апА 389.

33 А/АС . 16/308. 26 августа 1948 года правительство Ю го­
славии сообщило Генеральному Секретарю дальнейший пе­
речень нарушений границы греками за  период с 19 июня 
по 30 июля 1948 года (А/АС. 16/385).

блюдения представили Специальному комитету 
86 отчетов и опросили свыше 700 очевидцев 
событий, в том числе 2 беженцев из Албании, 
26 из Болгарии и 7 из Ю гославии. Эти беженцы 
(негреки) подтвердили выводы, сделанные р а ­
нее Специальным комитетом относительно х а­
рактера помощи, оказы ваем ой греческими сосе­
дями, и отношения их к греческим партизанам  '''34

35. Н есмотря на то что группы наблю дения 
по-прежнему имели возможность передвигаться 
лиш ь с греческой стороны границы во время 
разверты вания военных операций греческой ар ­
мией (в особенности на зап ад е), наблю дателям 
удалось обследовать более обширный участок 
границы

36. Д ав ая  оценку практической ценности от­
четов групп наблю дения. Специальный комитет 
принял во внимание то обстоятельство, что, по­
скольку возможности для ведения наблюдений 
весьма ограничивались количеством и р азм ер а­
ми групп, а такж е трудностями передвижения, 
представленная ими картина,безусловно, являет­
ся неполной и о траж ает лиш ь небольшую часть 
происшедших в  действительности событий. Спе­
циальный комитет принял такж е во внимание 
следующие общие факторы:

a) В пограничных зонах, где велись наблю де­
ния *®, основные районы партизанского движения 
находились в местностях, доступ к которым был 
затруднен с греческой стрроны. Эти районы, од­
нако, находились, как  правило, н а  расстоянии 
лиш ь нескольких километров от шоссейных до­
рог, проходящ их по другую сторону границы.

b ) У казанны е районы, обычно гористые и не­
плодородные, не могут обеспечивать продуктами 
питания крупные группы партизан в течение дли­
тельного периода. Кроме того, во время тяж елы х 
боев партизаны  расходую т значительно больш е 
боеприпасов, чем они могли бы получить из ме­
стных источников снабжения.

c) В большинстве этих районов вдоль границы 
расположены высокие горы. Когда греческая 
армия усиливает натиск, партизаны могут кон­
центрироваться в этих зонах на тщ ательно под­
готовленных позициях, расположенных иногда по 
обе стороны границы; эти позиции имеют вид 
полукруга, обращенного тылом к границе и у к ­
репленного с обоих флангов. Ввиду этого гре­
ческой армии редко представляется возм ож ­
ность окруж ить партизан и связь последних со 
сторонами, находящ имися у них в тылу, не пре­
рывается. П ри сильном натиске греческой армии 
партизаны  обычно имеют возможность благопо­
лучно отступить на дружественную  территорию.

34 А/АС.16/5С.1:/06, 1/11, 3/11 апс1 6/12.
35 См. документы, относящиеся к Югославии: А/АС. 

16/5С. 1 /0 0 .3 /9 , 10 апб 11; к Албании; А /А С .1 6 /5 С .1 /0 0 . 
1 /1 3 /8 - 1 ,  14 апЗ 15 апА 0 0 .2 /1 5 К ; к Болгарии: А/АС  
1 6 /8 С .1 /0 0 .3 /1 3 /8 — 1 апА 0 0 .4 /1 1 .

36 См. карту зон действия групп наблюдения в Север­
ной Греции, Д о к л а д , приложение 5.
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а) ГРЕКО -АЛБАН СКАЯ ГРАН И Ц А  

(Д оклад , пункты 133—^143)

1) Общее полож ение на границе

37. С начала июня 1948 года военные опера­
ций в районе Граммоеа велись в присутствии 
групп наблю дения, которые собрали нес01мнен- 
■ные доказательства (как в ходе самих опера­
ций, так  и по их окончании) иопользования п ар ­
тизанами албанской территории в качестве убе­
ж ищ а и базы  для .проведения операций

11) И спользование албанской территории

38. Группы наблю дения сообщили об использо­
вании партизанами трех основных дорог, идущих 
из Албании к границе Греции:

1) От Корчи через Билищ те до Крусталонии 
в Г реции

2) От Корчи через Бож игради до М онопило­
на в Греции

3) От Л есковику через Б арм аш и до Хиопаде- 
са в Греции

39. Д вадц ать  очевидцев сообщили дополни­
тельные сведения о значительной помощи А лба­
нии передвижению  и снабжению  греческих п ар­
тизан  в период с января по август 1948 года 
главным образом по этим дорогам; иногда та ­
кая помощь оказы валась группам греческих 
партизан во время активного их сопротивления 
греческой регулярной армии Очевидцы про­
долж али  такж е свидетельствовать о возвращ е­
нии партизан  из албанских госпиталей и домов 
отдыха в период между январем  и июлем 1948 
года

40. Н аблю датели часто с достаточно близкого 
расстояния видели, как  лица, возможно являв­
шиеся партизанами, переходили границу в том 
и другом направлении Специальный комитет 
пришел к заключению, что в районе Камбос (к 
зап аду  от Кастории) 10, 11 и 12 июля 1948 года 
«некие лица беспрепятственно пересекали неле­
гально границу между Грецией и Албанией у 
пограничного столба. Хотя отсутствовала воз­
можность установить национальную принадлеж ­
ность лиц, переходящ их границу, следует при­
нять, что это были либо греки, проникающие в 
Албанию, либо албанцы, про'никающие в Гре­
цию, либо те и другие вместе»^^. Было установ­
лено такж е, что в районе Алевицы между 6 и 12 
августа 1948 года греческие партизаны  отсту-

87 А /А С .1 6 /5 С .1 /0 0 .1 /1 3 /8 — 1, 14, 15, 16/5— 1, 16 /5—3, 
0 0 .2 ,/14К  апй 15К.

38 А /А С .1 6 /5 С .1 /0 0 .1 /1 2 /3 — I.
39 А /А С .1 6 /5 С .1 /0 0 .2 /1 2  апб 13К.
<0 А /А С .1 6 /5 С .1 /0 0 .1 /1 6 /5 — 1.
«  А /А С .1 6 /5 С .1 /0 0 .1 /1 2 /5 — 1, 1 /1 3 /5 — 1, 1/14, 1/16 апб 

1 /1 6 /5 — 1.
<2 А /А С .1 6 /5 С .1 /0 0 .1 /1 3 /5 — 1, 2/14К.
<3 А /А С .1 6 /5 С .1 /0 0 .1 /1 4 , 15, 16 /5— 1 апб 0 0 .2 /1 4 К .
«  А /А С .1 6 /5 С .1 /0 0 .2 /1 3 К  Сопс1.

пили на албанскую  территорию под натиском 
греческих в о й ск ‘‘®.

41. Греческие войска натолкнулись на актив­
ное сопротивление партизан в районе горы Ка- 
меник; именно здесь расш иренная группа н а­
блюдения неоднократно имела возможность н а­
блюдать с достаточно близкого расстояния и оп­
росила множество очевидцев Специальный ко­
митет на основе отчетов этой группы сделал сле­
дующие заклю чения:

«1) П артизаны  беспрепятственно использова­
ли албанскую  территорию в районе горы Каме- 
ник.

II) Греческие войска добросовестно воздерж а­
лись от нарущений границы с Албанией.

III) В связи с обстоятельствами, указанны ми 
выше, в пунктах / и и, греческие войска были 
сильно стеснены в действиях при ведении круп­
ных операций».

И далее:
«1у) П артизаны  использовали территорию А л­

бании для тактических передвижений и для  со­
здания укрепленных позиций. Столь крупные 
операции не могли оставаться незамеченными 
для албанских властей».

42. Специальный комитет констатировал т а к ­
же, что в период с 6 по 12 августа 1948 Г о д а  
на участке вблизи греческих пограничных по­
стов 22 и 24 греческие партизаны  совершили н а­
падение на греческие войска с  применением ми­
нометов и пулеметов, расположенных на терри­
тории Албании.

43. В конце военных действий, когда наблю ­
датели смогли обследовать места боев в районе 
Граммос, были собраны дополнительные сведе­
ния, в свете которых Специальный комитет сде­
лал  следующие выводы:

I) «Группа получила конкретные доказатель­
ства того, что во время боев в районе Граммос 
партизаны  интенсивно использовали албанскую  
терроторию  к зап аду  от Х ионадеса для разм е­
щения на ней стрелковых позиций, для отдыха 
и д ля  связи».

II) Отчеты свидетельствуют о «преимуществах, 
сущ ествовавш их д ля  партизанских отрядов б ла­
годаря возможности использования ими албан­
ской территории при ведении военных операций, 
и доказы ваю т сущ ествование организованной 
системы помощи передвижению и снабжению  
партизан со стороны Албании.

В связи с оказанием помощи партизанам  со 
стороны Албании в ходе всех недавних боев в 
районе Граммос безусловным является тот факт, 
что правительство Албании было по меньшей 
мере осведомлено о ней».

III) «То обстоятельство, что боевые позиции 
партизан  находились во многих случаях на гре-

«  А /А С .1 6 /5 С .1 /0 0 .2 /1 5 К  Сопс1.
46 А /А С .1 6 /5 С .1 /0 0 .1 /1 3 /5 — 1, 14, 15 апб 16 апс1 СопсЕ
47 А /А С .1 6 /5 С .1 /0 0 .2 /1 5 К  Сопс1.

Digitized by UNOG LIBRARY



ж о-албаиской  границе и партизаны могли в лю ­
бой  момент отступить с них на албанскую  тер ­
риторию , что они могли получать из этой стр а­
ны  подкрепления и снаряжение, легко объясня- 

=ет наруш ения албанской территории греческими 
войскам и, имевшие место в ряде случаев; одна­
ко было установлено, что такие наруш ения про­
исходили лиш ь в случаях, когда инструкции п ра­
вительства Греции и приказы высш его ком андо­
вания греческой армии не соблю дались м ладш и­
ми офицерами»^®.

44. П осле проверки наблю дателями трех уча­
стков греко-албанской границы на заверш аю щ ем 
этап е  операций в районе Граммос Специальный 
ком итет приш ел к следующему заключению:

«Н а каж дом  участке были обнаружены тропы, 
ведущ ие из Греции в Албанию; состояние этих 
троп  свидетельствует о том, что ими интенсивно 
пользовались в  последнее время. Кроме того, па 
албанской  стороне границы были замечены пу- 

.лем етны е и минометные позиции, окопы и дру­
гие военные сооружения, использовавш иеся в 
свое врем я партизанами. Эти наблю дения под­
тверж даю т и подкрепляю т выводы, сделанные 
н а  основании предыдущего доклада и свиде­
тельствую т о том, что проведение оборонитель­
ны х операций партизан в районе Граммос в 
больш ой мере зависело от албанской помощи; 
н аблю дения подтверж даю т такж е ответствен­
ность правительства Албании за  такое полож е­
ние дел»®°.

Ь) ГРЕКО-Ю ГОСЛАВСКАЯ ГРАН И ЦА  

{Д оклад, пункты 144— 160)

1) П ереход греческих партизан из Греции
. в Ю гославию  и из Ю гославии в Грецию

{Д оклад, пункты 150—^151)

45. Опециаль'ный комитет получил дополни­
тельн ы е доказательства перехода границы грече­
ским и  партизанами. Например, пять очевидцев 
заяви ли , что меж ду октябрем 1947 года и ф ев­
ралем  1948 года около 600 греческих партизан 
переш ли из Б улкеса в Грецию в районе Д ж ев- 
дж елии  группами по 50— 120 человек®'.

46. Специальный комитет полагает, что парти­
занский  отряд, совершивший нападение на Не- 
ос-К авкасос 24 м ая 1948 года, базировался в 

Ю гославии  и возвратился затем  в Ю гославию ®̂.

47. Н а основе других сведений Специальный 
комитет приш ел к заключению, что «показания 
очевидцев относительно перехода югославской 
границы 12 июня 1948 года 600 партизанами 
вблизи  ю гославского пограничного поста под­
крепляю т преж;ние показания относительно пе­

рехода греко-ю гославской границы партизанами 
в том ж е районе»®®.

Кроме того, «обследование мест перехода че­
рез границу и общего состояния поверхности 
данного района в весьма определенной степени 
подтверж дает ф акт перехода в Ю гославию в 
районе С кра 26 июля 1948 года»®^.

11) Стрельба из Ю гославии в  направлении  
Греции

{Д оклад, пункты 162— 154)

48. Специальный комитет пришел к  заклю че­
нию, что;

«28 ию ля 1948 года члены группы наблю дения 
№  3, когда они двигались вблизи пограничной 
линии, были обстреляны с  позиции, находящ ей­
ся на ю гославской стороне границы, ю гослав­
ским военным персоналом пограничного поста»®®.

Греческие партизаны  атаковали  греческий по­
граничный пост в районе Флорины, и на основа­
нии последующих результатов обследования 
данного участка группа наблю дения Специаль­
ного комитета приш ла к следующему заклю че­
нию:

«Стрельба по гречеокому пограничному посту 
была открыта 29 июля с югославской террито­
рии, возможно, не без ведома расположенного 
поблизости югославского пограничного поста»®®.

111) М едицинская помоиць, оказы ваемая в Ю го­
славии  ранены м греческим партизанам, и их  
возвращ ение в Грецию  в партизанские от­
ряды

{Д оклад, пуМ'Нты 165—'156)

49. Е щ е четыре очевидца заявили о госпита­
лизации греческих партизан  в Ю гославии в м ар­
те, апреле и м ае 1948 года. Д ва  из них упоми­
нали о возвращ ении партизан  в отряды, находя­
щ иеся в Греции®^.

1у) Помощ ь передвиж ению и снабжение 
греческих партизан

{Д оклад, пункты 157— 160)

50. Д венадцать очевидцев подробно р ассказа­
ли о том, каким образом  припасы из Ю госла­
вии, в том числе боеприпасы, регулярно достав­
лялись партизанам  в период с января по июнь 
1948 года на грузовиках или на мулах (в част­
ности, с военных складов в М онастире) по д о ­
роге, проходящ ей к востоку от озера Преспа ®*.

51. Н аблю датели  видели много военных скла­
дов, оставленных партизанам и в выступе Корона

48 А /А С .1 6 /5 С .1 /0 0 .1 /1 6 /5 — 1 Сопс1.
49 I Ы  4.
50 А/АС .16/5С .1,/ 0 0 .1 /1 6 /8 —2 Сопс1.
51 А /АС . 1 6 /8 0 .1 /0 0 .1 /1 3 , 1 3 / 8 - 1 ,  15 ап(1 0 0 .2 /9 .
52 А /А С .16 /8С .1 /00 .2 /11 /С оп с1 .

53 А /А С .16/8С — 1 /0 0 .3 /9  апй 0 0 .3 /7 .
54 А /А С .1 6 /8 С .1 /0 0 .2 /1 5 Е  ап(1 0 0 .3 /1 2 .
55 А /А С .16/8С .1 /00 .3 /12 /С оп с1 .
56 А /А С .1 6 /8 С .1 /0 0 .2 /1 4 Е  апй Сопс1.
57 А /А С .1 6 /8 С .1 /0 0 .1 /1 2 /8 — 1, 0 0 .1 /1 3 , 0 0 .1 /1 6  ап(1 ОО. 

2/15Е.
58 А /А С .1 6 /8 С .1 /0 0 .1 /1 2 /8 — 1, 0 0 .1 /1 3  ап4 16.
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13— 14 июня 1948 года. П о мнению Специального 
комитета, это в целом подкрепляет вывод, что 
припасы, хранящ иеся на этих складах, достав­
ляю тся с территорий северных соседей Греции*®.

с) ГРЕКО-БОЛГАРСКАЯ ГРАН И ЦА  

{Доклад, пункты 16!— 184)

1) Общее положение на границе

52. Вдоль границы в районе реки Еврос по- 
прежнему поддерж ивался контакт меж ду грече­
скими и болгарскими официальными лицами. В 
других местах такой контакт устанавливался 
только в связи с пограничными инцидентами, 
происходившими в районах, где греческая армия 
вела боевые действия ®°. Если не считать район 
реки Еврос, то прямую информацию об услови­
ях, существующих на границе в связи  с парти­
занской деятельностью, группы наблю дателей 
могли получать только во время ведения боевых 
действий греческой армией или при наличии уси­
ленной охраны "6!

. II) Пограничные инциденты, не связанные 
 ̂ деятельностью греческих партизан

53. Н а границе, проходящей по реке, продол­
ж а л а  существ1авать напряженность; однако об­
щ ая  атмосфера стала более спокойной. Были 
предприняты некоторые усилия в направлении 
обеспечения выполнения правил о режиме гра­
ницы

III) Пограничные инциденты, связанные 
с деятельностью греческих партизан

54. 28 июня 1948 года зиачительные массы п ар­
тизан  атаковали Экзохи—деревню, расположен­
ную к северо-1востоку от Серре **; Специальный 
комитет в связи с этим пришел к следующему 
мнению:

«М ожно с уверенностью утверж дать, что при 
нападении на Экзохи граница с Болгарией не 
являлась  препятствием для передвижения п ар­
тизан  и что они свободно переходили ее, не 
встречая противодействия со стороны болгар­
ских пограничных войск. Вполне возможно, что 
последние были осведомлены об этих передви­
ж ениях и о планах партизан; однако по этому 
вопросу невозможно утверж дать что-либо кате­
горически».

55. В связи с событиями, происшедшими 5—6

июля 1948 года. Специальный комитет пришел к  
следую щ ему заключению:

«Существуют веские доказательства того, что 
болгарские власти содействуют партизанам , по­
зволяя им переходить границу при тактических 
передвиж ениях и использовать болгарскую  тер­
риторию в качестве убежища»®'*.

56. 6—8 августа 1948 года два наблю дателя 
Специальной комиссии, находясь на расстоянии 
50 метров от границы, следили за  ходом воен­
ных операций греческой армии против партизан 
и были ранены в результате разры ва снаряда. 
Их отчет ®* позволил Специальному комитету 
сделать следующие выводы:

a) «П риблизительно восемь снаря,дов грече­
ской регулярной армии, выпущенные против п ар­
тизан, находящ ихся на территории Греции, слу­
чайно упало на болгарской территории в 19 ча­
сов 6 августа и при подобных ж е обстоятельст­
в а х — !В 13 часов 7 августа, когда на территории 
Болгарии разорвалось примерно семь снарядов.

b ) В 13 часов 7 августа минометы партизан  
обстреливали цели на территории Греции с по­
зиции, находившейся в глубине болгарской тер­
ритории приблизительно на расстоянии 400 яр ­
дов от границы.

c) Артиллерийские снаряды, ранившие наблю ­
дателей 7 августа, были выпущены с позиции,, 
находившейся на территории Болгарии.

д) Контингенты греческих партизан перешли 
8 августа из Болгарии в Грецию д ля захвата 
высоты, которая ранее была занята греческой 
регулярной армией» ®®.

57. 19 августа 1948 года был ранен болгар­
ский солдат в результате выстрелов, произве­
денных греческим подразделением; Специальный 
комитет в связи с этим пришел к заключению:

«Болгарское воинское подразделение, находясь  
на вершине высоты 1335, обстреляло греческих 
солдат, передвигавш ихся по греческой террито­
рии.., однако имеется недостаточно д о каза­
тельств нахождения болгарских войск на грече­
ской территории при обмене выстрелами»®^.

1у) Прием и госпитализация греческих партизан 
в Болгарии

58. Д вадц ать  очевидцев свидетельствовали о 
приеме и госпитализации значительного числа 
греческих партизан между январем  и июлем 
1948 года ®*.

59 А /А С .16/8С .1 /00 .3 /9 /С опс1 .
60 А/АС. 16/353.
61 А /А С .1 6 /8 С .1 /0 0 .3 /1 3 .
62 А /А С .16 /8С .6 /14 /8— 1.
63 А /А С .16/8С .1 /00 .4 /9 /С опс1 .

64 А /А С .16/8С .1 /О О .4 /10 /8— 1.
65 А /А С .16/8С .1 /О С .З /13 /8— 1.
66 Инциденты, имевшие место в это время, и обстоятель­

ства ранения и задерж ания болгарского солдата 5 августа 
1948 года в этом районе были предметом взаимных обвине­
ний правительств Греции и Болгарии, в связи с чем Спе­
циальный комитет обратился к правительству Болгарии с 
просьбой обеспечить возможность проведения расследова­
ния также и с болгарской стороны границы (А /АС .16/339, 
349, 365 апй 376).

67 А /А С .1 6 /8 С .1 /0 0 .4 /1 1 /8 -1  Сопс!.
68 А /А С .1 6 /8 С .1 /0 0 .3 /9 , 10 ап4 0 0 .6 /1 0 , 12.
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-у) В озвращ ение греческих партизан в Грецию  
после пребы вания или госпитализации  

в Б олгарии

59. Д вад ц ать  два очевидца сообщили, что в 
период с декабря 1947 года по июль 1948 года 
партизаны  доставлялись из Берковиц и им ока­
зы вал о сь  содействие при переходе через грече­
скую  границу. И з 850 партизан 620 человек бы­
л о ,  как  утверж даю т очевидцы, переброш ено этим 
путем меж ду 1 июня и 1 июля 1948 года

у1) П омощь передвижению и снабжение 
греческих партизан

60. Ш естнадцать очеввдцев сообщили о прие­
ме партизанаМ|И в период меж ду ноябрем 1947 
года и ию лем 1948 года^® определенного коли­
чества оруж ия и боеприпасов, а такж е других 
военных материалов из Болгарии, в частности 
через Красохори на западе, Барутин в центре 
и О ртаки на востоке.

ГЛАВА IV

ЗАКЛЮ ЧЕНИЯ

{Д оклад, пункты 185— 190)

61. I. События, которые стали известны Специ­
альном у комитету в период между 17 июня и 10 
с ен тя б р я  1948 года, подтверж даю т заключения, 
излож енны е в Д окладе Специального коми­
тета

62. II. П равительства Албании, Болгарии и 
Ю гославии по-прежнему продолж али отказы ­
ваться от сотрудничества со Специальным коми­
тетом . Кроме того. Комитет полагает, что эти 
правительства, несмотря на обращенный к ним 
призы в пункта 4 резолюции Генеральной Ас­
сам блеи «не предпринимать действий по о к а за ­
нию помощи и содействия» партизанам , воюю­
щ им  в Греции, не выполнили этого требования. 
Греческие партизаны  продолжали пользоваться 
помощью и содействием в широких разм ерах  со 
стороны  Албании, Болгарии и Ю гославии с ве­
дом а правительств этих стран.

63. II I . Специальный комитет в полной мере 
убеж ден , что партизаны в пограничных райо­
нах;

1) В значительной степени зависели от поста­
вок снаряж ения и продовольствия из-за грани­
цы; через границу перебрасывались в большом 
количестве оружие, боеприпасы и другое воен- 
ц ое  снаряж ение, особенно в периоды проведе­
ния крупных боевых операций. Защ ищ аем ы е с 
упорством  позиции партизан обеспечивали со­
хранение жизненно необходимых им путей снаб­
ж ен и я из Болгарии, Ю гославии и частично Ал­
бании. Ф акты показываю т, что в последние ме­
сяц ы  уменьш ились поставки партизанам  снаря­
ж ения и продовольствия из Ю гославии.

2) Ч асто и беспрепятственно переходили гра­
ницу в тактических целях, имея, таким обра­
зом, возмож ность концентрировать свои силы 
<без помех со стороны греческой регулярной ар ­
мии и в любое время возвращ аться на террито­
рию  Греции.

3) Ч асто отступали без ущ ерба для себя на

территорию  Албании, Болгарии и Ю гославии 
под натиском греческой армии.

64. IV. Специальный комитет убежден, что 
дальнейш ее сохранение такого полож ения создает 
непреодолимое препятствие на пути к установ­
лению «добрососедских отношений» м еж ду Гре­
цией и ее северными соседями, рекомендуемых 
в пункте 5 резолюции Генеральной Ассамблеи 
от 21 октября 1947 года. Более того, слож ивш ая­
ся здесь обстановка угрож ает политической не­
зависимости и территориальной целостности Гре­
ции, а такж е миру на Б алканах .

65. V. Специальный комитет удовлетворен 
тем, что в случаях, когда он имел сведения о н а­
руш ениях границы греческой армией, приказы 
греческого верховного командования строго з а ­
прещ али такого рода наруш ения. Такого рода 
наруш ения легко объясняю тся условиями, с ко­
торыми приходилось сталкиваться греческим ре­
гулярным войскам. Пограничники Албании, Б о л ­
гарии и Ю гославии открывали стрельбу в сто­
рону греческой территории; однако нет д о каза­
тельств того, что они поступали так  по прика­
зам  высших военных властей. Д о тех пор, пока 
А лбания, Болгария и Ю гославия будут допу­
скать беопрепятственный переход их границ п ар­
тизанами, а правительство Греции будет вынуж ­
дено вести операции против партизан вблизи 
своих северных границ, такие инциденты не ис­
ключены.

Специальный комитет удовлетворен тем, что 
в случаях, когда пограничные инциденты не бы­
ли связаны  с оказанием прямой помощи грече­
ским партизанам , они являлись результатом н а­
пряженности на границе, а не провоцировались 
умышленно.

66. VI. Специальный комитет придерж ивается 
мнения, что поведение Албании, Болгарии и 
Ю гославии является несовместимым с целями и 
принципами У става О рганизации Объединенных 
Наций.

69 А /А С .16 /5С .1 /0О .4 /9  агк1 0 0 .3 /9 ,  11 апс1 12.
71 См. Д о к л а д  109(11), пункт 186, в связи с пунктом 5 

■резолюции Генеральной Ассамблеи от 21 октября 1947 года.

70 Красохори: А /А С .1 6 /5 С .1 /0 0 .3 /9  апб И . 
Барутин: А /А С .1 6 /5 С .1 /0 0 .4 /8  апё 0 0 .4 /1 0 .  
Ортаки: А /А С .1 6 /8 С .1 /0 0 .6 /1 3 .
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ГЛАВАV
РЕКОМ ЕНДАЦИИ

(Д оклад , пункты 191- 1 С\Л \ 
~ I  )

67. Специальный комитет при отсутствии к а ­
кого-либо содействия со стороны правительств 
Албании, Болгарии и Ю гославии выполнению 
возложенных на него обязанностей не уверен в 
том, что какие-либо его рекомендации обеспе­
чат скорейшее устранение существующих труд­
ностей.

68. Однако, не возраж ая против других мер, 
которые Генеральная А ссамблея сочтет нужным 
предпринять, Ком1итет рекомендует следующее:

Общие рекомендации

69. I. 1) Рекомендации, сделанные в докладе 
от 30 июня 1948 года, долж ны остаться в силе.

2) Ж елательно, чтобы Генеральная А ссамб­
лея со всей серьезностью предупредила А лба­
нию, Болгарию  и Ю гославию, что их дальней­
ш ая помощь греческим партизанам  угрож ает ми­
ру на Б алканах.

3) Ж елательно, кроме того, чтобы Генераль­
ная А ссамблея рекомендовала всем государст­
вам  — членам Организации Объединенных Н а ­
ций и всем другим государствам воздерж ивать­
ся от любых действий, которые могли бы содей­
ствовать тем или иным образом какой-либо из 
вооруженных групп, ведущих борьбу против пра­
вительства Греции.

70. II. Ж елательно, чтобы Генеральная Ас­
сам блея одобрила деятельность Специального 
комитета на сегодняшний день и уполномочила 
его:

1) Н аблю дать за  выполнением и сообщ ать о 
позиции Албании, Болгарии и Ю гославии в от­
ношении предписания Генеральной Ассамблеи 
воздерж иваться от оказания помощи и содейст­
вия греческим партизанам  во исполнение резо­
люции Генеральной Ассамблеи 109(11) от 21 ок­
тября 1947 года и любой другой резолюции, ко­
торая мож ет быть принята Генеральной Ассамб­
леей.

2) П родолж ать использование групп наблю ­
дения таким  образом и с привлечением таких 
лиц и оборудования, как это будет сочтено не­
обходимым Специальным комитетом для обеспе­
чения выполнения поставленных перед ним з а ­
дач.

3) Быть готовым оказать содействие прави­
тельствам  Албании, Болгарии, Греции и Ю го­
славии в деле проведения в жизнь рекоменда­
ций Генеральной Ассамблеи.

Административные рекомендации

71. III. Специальный комитет придерж ивает­
ся такж е мнения, что в свете опыта, накоплен­

ного за  истекшие два месяца, в настоящ ее вре­
мя Н6ВОЗМОЖ1НО применить на практике предло­
жение о сохранении расходов, содерж ащ ееся в 
пункте 192 Д оклада. Специальный комитет са ­
мостоятельно осуществит такие изменения своей 
организации, структуры и методов работы, ко то ­
рые он сочтет необходимыми д ля  обеспечения вы ­
полнения поставленных перед ним задач  или в 
целях экономии средств, когда, по его мнению, 
обстано-вка позволит провести такие мероприя­
тия.

Составлено в отеле «Гран Бретань» (Афи­
ны) на английском и ф ранцузском язы ках, сен­
тября 10 дня тысяча девятьсот сорок восьмога 
года.

(П одписи)

Теренс Глашен (АвО гралия)
Рацгель де К астро (Б р а зи ли я )
Си Куан-цин (Китай)
Эмиль Ш арверья (Ф ранция)
Ф рансиско Кастильо Н ахера (М ексика) 
Д ж ем с М арнис де Боой (Н идерланды )
Р. С. Ч хатари (Пакистан) 
бригадир Сондерс Д ж екобе (Соединенное К о­

ролевство)
Д ж ер ал д  А. Д рю  (Соединенные Штаты А м е­

рики)

Точка зрения делегации Австралии 
на заключения и рекомендации

72. С оглаш аясь с фактической стороной заклю ­
чений, содерж ащ ихся в главе IV, делегация А вст­
ралии воздерж ивается от одобрения политиче­
ских заключений IV и VI, содерж ащ ихся в пунк­
тах  64 и 66 указанной главы. По мнению д еле­
гации, Специальный комитет является в первую 
очередь примирительным органом, дополнитель­
ными функциями которого являю тся наблю де­
ния и представление отчетов Генеральной Ас­
самблее. Вынесение суждений или принятие рё- 
шений на основе фактов, сообщенных Специаль­
ным комитетом, является прерогативой Гене­
ральной Ассамблеи.

Д елегация Австралии равным образом воз­
держ ивается от одобрения рекомендаций I, II и 
III, содерж ащ ихся в пунктах 69, 70 и 71 гл а­
вы V. Ссылаясь на преамбулу рекомендаций, в 
которой указано, что Специальный комитет «не 
уверен в том, что какие-либо его рекомендации 
обеспечат скорейшее устранение существующи.х 
трудностей», делегация Австралии вы раж ает 
мнение, что при этих обстоятельствах разумнее 
было бы не делать рекомендаций на данной ста­
дии и предоставить поиски реш ения Генеральной 
Ассамблее.
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П Р И Л О Ж Е Н И Я

П Р И Л О Ж Е Н И Е  1

Зам ечания к докладу Специального комитета от 
30 июня 1948 года, представленные греческой 
службой связи

П И С Ь М О  П РЕДСТАВИ ТЕЛ Я ГРЕЧЕСКОЙ СЛУЖ БЫ  
С В Я ЗИ  П РЕД С ЕДА ТЕ Л Ю  СПЕЦИАЛЬНОГО КОМ И­
ТЕТА

(Документ А/АС. 16/373) 
[Подлинный текст на французском языке] 

Афины, 26 августа 1948 года

Несмютря н а то обстоятельство, что Греция яв-
.дяется наиболее заиятереоованной стороной в 
вопросе, рассМ'Отрение которого поручено Специ­
альном у комитету Генеральной Ассамблеей, по­
скольку речь идет о политической независимости 
и  террито!риальной целостности Греции, грече­
ск ая  служ ба связи не была приглациена к уча­
стию в проводившейся в Ж еневе подготовитель­
ной работе по ооставлению доклада от 30 июня 
1948 года.

П равительство Греции не только не было до­
пущ ено к сотрудиичеству при подготовке д окла­
д а ,  но и в связи со строгим соблюдением реще- 
ния от 3 мая 1948 года, запрещ авш его распрост­
ранение каких-либо сообщений в ходе составле­
ния доклада, было не в состоянии такж е озна­
комиться с ним вплоть до 18 августа 1948 года, 
до  есть до дня, когда с ним ознакомились дру­
гие государства — члены Организации О бъеди­
ненны х Наций, которым Генеральный С екретарь 
р азослал  копии этого доклада.

Не стремясь ни  в коей мере умалить значе­
ние работы, проделанной Подготовительной ко- 
миесией, я не могу, однако, не подчеркнуть тот 
ф акт, что если бы в этой работе принял участие 
представитель греческой службы связи, то неко- 
доры е пробелы и упущения, на кодорые я имею 
честь обратить Ваш е внимание в данном письме, 
могли бы быть избегнуты.

ГЛ А ВА I

В пункте 12 Д оклада указы вал01сь: «Группе 
наблю дателей №  6 разрешено было вступить на 
болгарскую  территарию». Эта ф раза была бы бо- 

.лее Т0Ч1Н0Й, если бы к ней было добавлено сле­
дую щ ее: «О днако между Грецией и Болгарией 
сущ ествую т разногласия относительно суверен­
ных прав на территорию, которую посетила груп­
па наблю дателей, а именно остров на реке Ев- 
рос (М арица)».

ГЛАВЫ  II и III

а) Сотрудничество Болгарии со Специальным 
комитетом

В пункте 47 указывается, что Специальный 
комитет обратился к правительству Болгарии с 
просьбой о встрече групп наблю дателей с бол­
гарскими пограничными властями в целях рас­
смотрения ж алоб  правительства Болгарии про­
тив Греции (нарушение воздушного пространст­
ва и наземных границ). О днако в этом пункте 
не сказано, что Болгария не д ал а  полож итель­
ного ответа на эту просьбу Комитета. Равным об­
разом  не отмечено, что добрые услуги Комитета 
не были приняты правительством Болгарии.

Ь) Восстановление дипломатических отношений 
между Грецией и Болгарией

23 ф евраля 1948 года Специальный комитет 
направил письма четырем заинтересованным 
правительствам , в кото|рых рекомендовалось 
«(восстановить нормальные дипломатические и 
добрососедские отношения в возможно короткий 
срок» (пункт 54). В соответствии с этой реко­
мендацией, а такж е учитывая первый, непосред­
ственный контакт 20 мая 1948 года между пос­
лом Греции в Вашингтоне и болгарским минист­
ром, прав1ительство Греции предложило немед­
ленно обменяться дипломатическими представи­
телями, имея в виду восстановление отношений 
«в ВОЗМОЖ1НО короткий срок», как было рекомен­
довано Специальным комитетом. Правительство 
Болгарии не проявляет более интереса к данно­
му вопросу (пункт 76). Ответствеганость за  про­
вал  этих переговоров следует возложить на п р а­
вительство Болгарии, если принять во внимание 
условия, которые оно пыталось навязать. Эти 
условия содерж атся в письме от 20 апреля 1948 
года, направленном Генеральному Секретарю  
О рганизации Объединенных Наций правитель­
ством Болгарии, и они остаю тся неизменными 
до сего времени. Эти условия таковы:

«П равительство Н ародной Республики Б о л га­
рии... не имело бы возражений против установ­
ления дипломатических отношений с Грецией, 
если бы афинское правительство торжественно 
заявило об отказе от своих аннексионистских 
целей в отношении Болгарии и выразило бы го­
товность предпр'инять необходимые шаги по пре­
кращ ению  нарушений болгарской границы, а 
такж е по прекращ ению  враждебной камнании, 
ведущ ейся в Греции против болгарского народа 
и Н ародной Республики Болгарии» (пункт 72).

С тавя вещи с ног на голову, Болгария ясно 
показала отсутствие доброй воли с ее стороны, 
поскольку именно Греция долж на была бы вы­
двинуть эти три условия, учитывая тот факт, что
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справедливость ее ж алоб получила официальное 
признание. Болгария, будучи агрессором, хоте­
ла бы выставить себя в качестве жертвы. Ей бы­
ло абсолютно ясно, что эти услови.ч не могли 
быть приняты, поскольку они основаны на ж а ­
лобах по мнимым поводам.

Кроме того, в то время как болгары сотни раз 
провоцировали пограничные инциденты и нару­
ш али границу в период 1945— 1948 годов, что 
было надлеж ащ им образом подтверждено меж ­
дународными наблю дателями. Специальный ко­
митет смог обвинить Грецию только в одном т а ­
ком нарушении, имевшем место 28 мая 1948 года 
(пункт 177). К о  если основываться на отчете 
группы наблю дения, то из него следовало бы до­
бавить к Д окладу  две выдержки, дополняющие 
общую картину и позволяющие убедиться в том, 
кто является истинным виновником данного на­
рушения;

«III. Д о кл ад  ясно указы вает на трудности гре­
ческой регулярной армии при проведении опера­
ций против партизан, у которых в тылу находит­
ся откры тая граница. Хотя в докладе нет у к а ­
заний на непосредственное наблю дение группой 
контактов между болгарами и греческими пар­
тизанами, тем не менее захват партизанского 
онаряж ення поз(воля1ет дополнительно убедиться 
в том, что Болгария осущ ествляет в широких 
м асш табах помощь передвижению и снабжение 
партизан...».

Д алее в том ж е отчете можно прочитать:
«Что касается нарушения болгарской терри­

тории греками, то оно, по-видимому, не произош­
ло бы, если бы Болгария оказы вала активное 
содействие в деле предотвращ ения беспрепятст­
венного перехода партизан на свою территорию» 
(А/АС. 16/8С . 1 /0 0 .4 /7 /5 — 1).

с) Связь между отношением партизан к Специ­
альному комитету и отношением трех север­
ных соседей Греции к этому Комитету

В пункте 130 Д оклада указы вается, что «'пере­
мещение всех пяти групп в значительной мере 
затруднялось в связи с контролированием пар­
тизанами некоторых районов, а такж е в связи с 
интенсивным мнни'рованнем партизанами всей 
приграничной полосы».

Специальный комитет не указал  « а  изменения, 
происш1едшие в отношении к нему вооруженных 
отрядов с того-времени, как он начал свою д ея­
тельность вместо Комнсоии по расследованию. 
Тогда как  члены Комиссии по расследованию 
имели возмож ность посещать районы, контроли­
руемые отрядами М аркоса, и территории сосед­
них с Грецией стран. Специальному комитету 
отказано в доступе в эти районы на том ж е ос­
новании, на каком это сделано в отношении до­
ступа на территории Албании, Болгарии и Ю го­
славии. Единство точек зрения в данном случае 
является ярким доказательством тесного сотруд­
ничества между М аркосом и правительствами 
соседних северных стран, а такж е доказательст­
вом получения им приказов от этих прави­
тельств.

Согласованная деятельность против Греции

.Многочисленные факты, недостаточно подчерк­
нутые Специальным комитетом, позволяю т со­
ставить представление о едином плане помощи, 
оказываемой партизанам  северными соседями.

В самом деле, если рассмотреть факты в их 
совокупности, то станет очевидным сущ ествова­
ние некоего наступательного союза. Отряды, 
ищущие укрытия в Албании, часто появляю тся в 
том же составе и во главе с теми ж е руководи­
телями в районах греческой территории, грани-- 
чащих с другим государством. Таким образом,, 
партизаны не только беспрепятственно исполь­
зуют территорию соседних стран, но и такж е 
имеют возможность, когда этого требуют стра­
тегические соображ ения, перемещ аться за  же-- 
леэным занавесом из одного государства в дру­
гое с целью нанесения ударов греческой армии 
с тыла на участках, где ее боеснособность яв ­
ляется временно пониженной.

Выш еизложенное является обычной практикой- 
и подтверж дается следующим.и документами;

А /А С .16/5С .1/00.1/8 /5С . Сопс1; А /АС.16/5С,
1 /О а . 1 /10/АппехА; А/АС. 16 /5 С . 1 /О С .2/6/А ппехО ; 
А /А С .16/5С .1 /00 .2 /8 ; А /АС.16/5С.1/ОО .2/10/Ап-
пехС; А /А С .16/5С .1 /0 0 .2 /1 1/АппехВ.

Инцидент на реке Герое (пункты 165— 170)

Часть пункта 168 посвящ ена инциденту на ре­
ке Еврос, причем редакция этой части такова, 
что у читателя, которому не известны некоторы е 
факты, относящ иеся к инциденту, может создать­
ся неправильное представление о нем. Вывод' 
группы наблю дения, что «болгарская версия ин­
цидента была намного более правдоподобной,, 
чем греческая», следует рассматривать с учетом- 
следующих фактов;

a) П равительство Болгарии приняло р ан ее  
принцип, согласно которому пограничная линия 
проходит по основному руслу реки Еврос (М а- 
р и ц а); ввиду этого остров, на котором произо­
шел инцидент, следует считать греческой терри­
торией, поскольку основное русло реки проходит" 
в настоящ ее время между этим островом и соб­
ственно территорией Болгарии.

b ) Вооруженные отряды, проникающие из 
Болгарии, беопрепятственно переходят границу 
на этом участке с целью проникновения в глубь- 
греческой территории.

c) Острова в этом районе часто использова­
лись в качестве исходных пунктов для проник­
новения таких отрядов в глубь греческой терри­
тории.

й) Отчет группы наблю дения, одобренный Спе­
циальным комитетом (А/АС.16/5С.1 /0 0 .6 /6 5 — 1/ 
5С Сопс1.), содержит следую щ ее указание в р а з­
деле III (Заклю чения): «Отчет позволяет сде­
лать вывод, что инцидент имел традиционный 
характер. Подобные инциденты время от времени 
происходят у северных границ Греции.
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С ледовательно, легко можно понять, что гре- 
неокие пограиичные войска, считая остров гре­
ческой  территорией и будучи часто вынужденны­
м и отбивать в этом районе атаки вооруженных 
.отрядов, направляю щ ихся из Болгарии, с пол­
ны м основанием оборонялись во время обмена 
н ы 1стрелам.и, происщедшего 4 апреля 1948 года.

П роблем а национальных меньшинств

В примечаиии 121 к пункту 98 Д оклада ска­
пано, «что в Восточной Ф ракии проживало 
18 000 мусульман, говорящих на болгарском язы ­
ке...». С ледовало бы добавить, что эти мусульма­
не являю тся двуязычными и говорят как  на гре­
ческом, так  и на болгарском языке.

ГЛ А ВА V  (Реком ендации)

П осле ознакомления с выводами, сделаинымн 
^Специальным комитетом за  время его работы в 
Греции, бесспорными в той части, где характе­
ризуется роль северных соседей Греции в воору­
женной агрессии против нее, можно было бы с 
полным основанием ожидать, что Специальный 
комитет предлож ит М1еры по улучшению слож ив­
ш ейся 'Ситуации.

С ам а редакция главы IV (Заклю чения), и в 
частности пункта 189, настолько укрепляет чи­
тател я  в такого рода уверенности, что глава V 
по меньшей мере разочаровьш ает его.

В самом деле, Ком1итет не делает каких-либо 
предлож ений в отношении существующего поло­
ж ен и я , которое резюмируется следующим обра­
зом:

«Специальный ком,итет убежден, что до тех 
пор, пока события у северных границ Греции бу­
дут свидетельствовать об оказании помощи гре­
ческим партизанам  со стороны Албании, Б о л га­
рии и Ю гославии, будет сущ ествовать угроза 
политической независимости и территориальной 
целостности Греции, а такж е международному 
миру и безопаонасти на Балканах».

И меется только одно объяснение, которое мо­
ж ет оправдать перед лицом общественного мне­
ния это серьезное расхождение между описани­
ем нацйонального бедствия н неспособностью 
п одсказать  способ борьбы с ним, а именно: Спе­
циальный комитет реш ил предоставить северным 

«соседям Греции последнюю возможность изме­
нить их отношение к Греции, возможность, кото­
рую  они еще могут использовать в течение вр е­
мени, остаю щ егося до сессии Генеральной Ас­
самблеи.

К сожалению , существует мало оснований н а­
д еяться  на какие-либо внезапные из'менения. Н а ­
против, положение все ухудш ается ввиду акти­
визации деятельности Албании и Болгарии в под­
д ерж ку  вооруженных отрядов, действующих на 
территории Греции. Этот факт, несомненно, в 
.сильной мере повлияет в ближайш ие недели на 
реш ение Специального комитета в отношении 
мер, которые будут предложены Генеральной 
А ссамблее в целях устранения положения, угро­
ж аю щ его  не только «политической, незавиоимо-

сти и территориальной целостности Греции», но 
и «международному миру и безопасности на 
Балканах».

Н а своей второй сессии Генеральная А ссамб­
лея выдвинула два основных принципа, относя­
щихся к греческому вопросу. Их мож1Но резю ­
мировать следующим образом:

a) Албания, Болгария и Ю гославия призы ва­
ются к изменению их политики по отношению к 
Греции и восстановлению с ней нормальных дип­
ломатических отношений.

b ) А лбания, Болгария и Ю гославия призы ва­
ются к прекращ ению  оказания помощи воору­
женным отрядам , действующим в Греции.

Что касается этих двух рекомендаций, то в 
первой части доклада Комитета убедительно по­
казано, что три страны еще более энергично 
продолж али проводить враждебную  политику по 
отношению к Греции я  что они продолжали о ка­
зы вать более широкую и более открытую по­
мощь греческим партизанам, чем прежде.

Логический вывод отсюда состоял в том, что­
бы наметить меры, необходимые Для устранения 
этого серьезного положения, а такж е угрозы со­
хранению мира на Балканах, которая не только 
не миновала, но еще более усилилась.

Ж алоба Греции была передана Совету Б езо­
пасности 3 декабря 1946 года. Поводом к ней 
послуж)или события, имевшие место во второй 
половине 1945 года и в  течение всего 1946 года. 
Следовательно, является историческим фактом 
то обстоятельство^ что вооруж енная агрессия 
против Греции продолж алась н продолж ается по 
сей день, причем по орюшествии двух лет со вре­
мени обращ ения Греции к Организации О бъеди­
ненных Наций эта агрессия не прекратилась, а 
приняла более интенсивный характер, чем когда- 
либо ранее.

Выводы Комиссии по расследованию  впервы е 
пролили 'овет 1на серьезность положения на Б а л ­
канах; выводы Специального комитета, которые 
были зафиксированы  и 'единодуш но одобрены, 
выдвигаю т теперь насущ ную  проблему поисков 
мирного решения вопроса.

В то 1время как  меры, рассмотренные О ргани­
зацией . Объединенных Наций, ограничивались 
выражением пожеланий, излож ением принципов 
или соображ ений морального порядка, Албания, 
Б олгария и Ю гославия не изменили своей по­
литики по отношению к Организации О бъеди­
ненных Наций. Напротив, они предприняли ре­
шительную попытку ж тому, чтобы дать возм ож ­
ность М аркосу сломить сопротивление н арода 
Греции и захватить власть силой.

Формы этой помощи зафиксированы в д о кл а­
де Специального комитета. Если принять во  вни­
мание р азм ах  боев в районе Граммос, большое 
число участников с  обеих 'сторон, а такж е коли­
чество боеприпасов и военных м-атериалов р аз­
личного рода, использовавш ихся отрядами М ар­
коса, то м!Ожно составить представление о серь­
езности действий, предпринятых нашими соседя­
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ми в целях организации ударной силы, с по­
мощью которой они надеялись установить в 
дальнейш ем контроль над Грецией.

В настоящ ее время, когда все попытки к при­
мирению окончились провалом и выяснилось, 
что единственным их результатом явилось по­
ощрение подстрекателей вооруженной агрессии, 
которой вынуждена противостоять Греция, стало 
настоятельной необходимостью, чтобы Комитет 
предлож ил эффективные и более энергичные ме­
ры защ иты  государства — члена Организации 
Объединенных Наций.

Бели бы Генеральная А ссамблея одобрила т а ­
кие меры и  О рганизация Объединенных Наций 
преисполнилась решимости осуществить их с не­
обходимой энергией и властью, они оказались 
бы полностью эффективными. Они окончательно 
охладили бы подстрекателей этой вооруженной 
агреосии, отняв у них все надеж ды  н а успех. Они 
лиш или бы уверенности тех, кто участвует в ве- 
душ ейся сейчас опустошительной военной кам ­
пании, и тех, чей боевой дух поддерж ивается 
обещ аниями, возобновляемыми после каж дой н е­
удачи.

Такие моры сыграли бы решающую роль, по­
скольку разруш или бы всю систему, созданную  
нашими противниками, основой которой являет­
ся убежденность, что О рганизация Объединенных 
Наций — слабый институт, имеющий в распоря­
жении только моральные средства воздействия.

П равительство и народ Греции понесли тяж е­
лые жертвы  в оборонительной борьбе своей стра­
ны от наш ествия с севера. Их доверие к О рга­
низации Объединенных Наций и соблюдение 
ими д аж е в наиболее критические моменты 
принципов, положенных в основу Устава О рга­
низации Объединенных Наций и являющихся, 
по сути дела, принципами нашей цивилизации, 
не долж!ны принести им разочарования.

Д оводя выш еизложенное до Вашего сведения, 
я имею честь просить Вас о любезности присо­
вокупить этот документ к Дополнительному до­
кладу, составленному в  настоящ ее время Специ­
альным комитетом, с тем чтобы он мог быть до­
веден до сведения всех государств — членов Ор­
ганизации Объединенных Н аций наравне с при­
ложениями к этому докладу.

(П одпись) А. ДАЛИЕТОС, 
представитель греческой службы связи

П Р И Л О Ж Е Н И Е  2
Резолюция о применении международного пра­

ва к греческим партизанам, которые могут 
искать убежище на территории северных сосе­
дей Греции

(П РИ Н ЯТА СПЕЦИАЛЬНЫ М  КОМИТЕТОМ НА ЕГО  
103-м ЗА СЕДАН И И , 12 АВГУСТА 1948 ГОДА)

(Документ А/АС. 16/341) 
[Подлинный текст на английском языке]

1. П оскольку  ведущ иеся в настоящ ее время 
военные действия в пограничных районах С евер­
ной Греции могут привести к таиому полож е­

нию, . когда греческие партизаны  под натискок® 
греческой армии окаж утся вынужденными ис­
кать убежищ е на территории любого и з  с е в е р ­
ных соседей Греции,

2. П риним ая во внимание, что Генеральная 
Ассамблея в своей резолюции о т2Г октября 1947 

года обратилась с призывом к «Албании, Б олга­
рии и Ю гославии н е  предпринимать каких-либо 
действий по оказанию  помощи и содействия гре­
ческим партизанам», а такж е обратилась с при­
зывом к «Албании, Болгарии и Ю гославии, с од­
ной стороны, и Греции — с другой, о сотрудниче­
стве в деле разреш ения их спорных вопросов 
мирными средствами», и

3. П олагая, что лю бая акция, которая могла 
бы в близком или отдаленном будущем пред­
ставлять возможность греческим партизанам 
(как  вооруженным, так  и невооруженным) пе­
реходить н а территорию любого из северных со­
седей и затем  возвращ аться в Грецию в  целях 
ведения активной партизанской деятельности, 
может расцениваться как прям ая помощь и со­
действие повстанческому движению против п р а­
вительства государства — члена Организации 
Объединенных Наций, является наруш ением 
международного права и самих принципов Уста­
ва и представляет, следовательно, серьезную уг­
розу «сохранению международного мира и безо­
пасности».
С пециальны й комитет

4. Рекомендует  в  случае перехода .партизан на 
территории Албании, Болгарии и Ю гославии 
правительствам этих стра.н немедленно р азо р у ­
ж ать  их, если те вооружены, и интернировать в 
лагеря, где они не могли бы заним аться какой- 
либо политической или военной деятельностью, и

5. Постановляет:
a) Довести данную резолюцию до сведения 

четырех заинтересованных правительств и всех 
государств — членов О рганизации Объединен­
ных Наций;

b ) В связи с  чрезвычайным положением, су­
ществующим в  настоящ ее врем я в районе Грам- 
мос на греческой стороне греко-албанской гра­
ницы, особо уведомить правительство Албании 
об этой резолюции телеграммой.

П Р И Л О Ж Е Н И Е З
Информационный материал 

об эвакуации греческих детей,* 
составлен по отчетам групп 
наблюдения, датированным 

с 1 июня по 15 августа 1948 года
РАБОЧИЙ ДОКУМ ЕНТ,

п о д г о т о в л е н н ы й  с е к р е т а р и а т о м

(Д окумент А/АС. 16/384) 
[Подлинный текст на английском  языке]

А. ГРЕК 0-АЛ Б.4Н С КА Я ГР.4НИЦА

1. Очевидец 1 /^ 5 /8 (0 0 .1 /1 2 )  видел (между се­
рединой января и апрелем 1948 года) три колон­
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ны  детей, около ста человек в каждой, сопро­
вож даю щ иеся учителя1М1И и партизанами; колон­
ны н ап равлялись  в Ю гославию. Другой очеви­
дец , 1/Ш/59, р ассказал , что в апреле 1948 года 
две  группы, в одной из которы х было 60 детей, 
а в другой 130 детей, прошли через Ватохорион; 
матери плакали . Видел, как  матери возврати­
лись на следую щ ий день.

2. В Хризи (после января 1948 года) очеви­
дец  н аблю дал  направлявщ ую ся на север группу 
из 30 детей в  сопровождении 5 мужчин и ж ен­
щин (О С .1/12— 8.1, 1/^V/38).

3. 25 марта 1948 года. (Очевидец наблю дал в 
Тригононе, как  около 500 детей направлялись в 
Албанию . Ч ерез два или три дня он видел еще 
350 детей (0 0 .1 /1 2 — 5.1, 1 ^ / 5 1 ) .

4. К онец марта 1948 года. В Иеропни (М— 
31—49) очевидец наблю дал, к а к  из окрестных 
сел  сю да собрали 250 детей. М атери и дети п ла­
кали. Родителей разлучали с детьми силой. Р о ­
дители возвратились затем плачущими (0 0 .1 /  
12— 5.1, 1/Ш/54).

5. 15 марта — 15 апреля 1948 года. Очевидец 
наблю дал, как 3000 детей прош ли в составе мно­
гочисленных групп через Ватохорион в А лба­
нию. Видел возвращ авш ихся женщин (0 0 .1 /1 2 — 
1, 1/Ш /55).

6. Группа №  2 отметила ш июле, что из этого 
района свыше двух м'есяцев не происходило к а ­
ких-либо перемещ ений детей (0 0 .2 /1 2 , ра§^е 4 ).

7. Н ачало  апреля  1948 года. Очевидец н аблю ­
д ал , к а к  10 детей были силой уведены из Кал- 
лони (5 — 367— 996), (0 0 .2 /1 2 , 2 /\^/101).

8. А п р ель  1948 года. Очевидец рассказал, что 
партизаны  приходили за  детьми в  Дипотанию 
(Ы—22— 40). Д ве семьи согласились отправить 

детей; 22 ребенка были уведены силой, несмот­
ря  н а  протесты  родителей. Переш ли через гр а ­
ницу 1В Албанию  вблизи Комнинадеса (Н —23— 
4 3 ). Обоанование: будут лучше питаться и полу­
ч ат  образование (0 0 .2 /1 2 , 2/Ш /106). (П одтверж ­
дено т ак ж е  очевидцами 2/Ш/107, 108 и 109.)

9. Март 1948 года. Очевидец наблю дал, как  
150—200 греческих детей ие|реходили албанскую  
границу у пограничного поста вблизи К омнина­
деса и направлялись к албанской деревне Виде- 
хове (N— 18—89), (0 0 .2 /1 2 , 2/Ш /109).

10. К онец марта 1948 года. Очевидец наблю ­
дал , как  из Янн'охори (Ы— 16—36) приблизи­
тельно 500 детей были отправлены в Албанию 
(0 0 .2 /1 3 — К, 2/\V/125).

11. Март 1948 года. Очвв,ид0ц видел, к а к  20 д е­
тей были отправлены из Ватохориона, по-види­
мому, в Албанию (0 0 .2 /1 4 — К, 2/Ш /133).

В. ГРЕКО-Ю ГОСЛАВСКАЯ ГРАНИЦА

1. В марте и ли  апреле 1948 года  очевидец н а ­
блю дал, как  несколько колонн детей проследо­
вали  из Ронлии в направлении озера П респа 
(0 0 .1 /1 2 , 1 /^ /5 7 ) .

2. Очевидец наблю дал, как  много детей на те­
легах, запряж енны х волами, направлялись в 
Ю гославию ( 0 0 .  1/12— 8.1, 1/Ш/53).

3. Я нварь— ф евраль 1948 года. Очевидец н а­
блю дал в Тригононе (N —43—6 6), как  несколько 
групп детей (приблизительно по 40 человек) н а ­
правлялись в Ю гославию. Сопровождались ста­
ростой деревни и матерям и, которые позднее воз­
вратились (0 0 .1 /1 2 —5.1, 1/\\//56).

4. Н ачало  марта 1948 года. В  М онастире гре­
ческие дети в возрасте 6— 12 лет были отобраны 
у родителей, сочувствовавш их партизанам , и 
размещ ены  в одном из зданий М онастира. О ко­
ло 200 детей (0 0 .1 /1 3 , 1 /\^/70).

5. Приблизит ельно 18 марта 1948 года. О чеви­
дец  наблю дал, как  оюоло 50 детей прибыло в Ка- 
тохорион (N — 374— 586) в  сопровождении учи­
теля-коммуниста. П огружены ночью на грузови­
ки и отправлены в  сторону озера П респа ( 0 0 .  
1/13, № 7 0 ) .

6. 15 марта— 25 марта 1948 года. Колонны д е ­
тей в сопровождении м атерей  прибыли в Като- 
хорион; здесь они провели ночь и проследовали 
на север (0 0 .1 /1 3 , 1/Ш/76). М атери остались в 
Катохорионе, а колонны детей продолжали путь 
в сопровождении невооруженных партизан и д е­
вушек.

7. Б ез даты. Очевидец расрказал , что его ре­
бенок СИЛОЙ был уведен партизанам и одновре­
менно с  другими детьми в возрасте от 2 до 15 
л ет  (0 0 .1 /1 5 , 1/\V/48).

8. Март 1948 года. 'Очевидец наблю дал две  ав ­
томобильные КОЛ01Н1НЫ н а дороге, ведущей к  Ан- 
дартике; одна из них состояла из 40, другая — 
из 30 грузовиков, нагруженных детьми, отправ­
лявш имися в район озера П респа. Д о границы де­
тей  сопровож дали .матери. Очевидец слышал, что 
эти дети были нз окрестностей Флорины и Ка- 
стории и что партизаны  говорили, будто их пе­
ревозят в Ю гославию. Некоторые из матерей го­
ворили очевидцу о своем ж елании отправить де­
тей в  Ю гославию  (0 0 .2 /1 3 — Р, 2/\V/131).

9. 25 декабря 1947 года. Д ва  очевидца наблю ­
дали, как  50 пречеоких детей в .возрасте 10— 11 
л ет  были отправлены на север, в сторону юго­
славской границы, из деревни Нотия (0 0 .3 /1 1 , 
3/^V/29 и 30).

10. 6 августа 1948 года. Три м альчика утверж ­
даю т, что они видели, как  группа в составе 
20 детей двигалась в  сторону Ю гославии в рай ­
оне о зер а  Пресна (0 0 .2 /1 5 — Р, 2/’\^/138, 139 и 
140).

С. ГРЕКО -БОЛГАРСКАЯ ГРАНИЦА

1. Болгарский беженец рассказал , что вблизи 
Софии ведется строительство поселка и что часть 
этого поселка предполагается предоставить гре­
ческим детям  (0 0 .3 /9 , 3 /\^ /1 8 ).

2. 3 марта 1948 года. О чевидец видел в Берко- 
вице 200 рречеоких детей в возрасте до 10 лет 
с родителями. 10 м арта дети были куда-то от­
правлены. Родители говорили, что дети будут
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хорошо питаться и получат образование ( 0 0 .  
3/9, 3 /\^ /22 ).

3. Приблизительно 16 марта 1948 года. Очеви­
дец, после того к а к  он заболел, был отправлен 
партизанами в И м ам лар (О —Й —Об), где н а­
ходилось 380 детей в возрасте до 13 лет. Вместе 
с 60 детьми и пятью или шестью больными п ар­
тизанами очевидец был отправлен пешком к 
границе. Н екоторые дети разм ещ ались и а четы­
рех телегах. Н а границе группа была встречена 
болгарскими солдатами, посаж ена на телеги и 
проследовала до П ловдива, где осталась часть 
детей. Остальные дети были доставлены во 
В рацу (0 0 .3 /1 2 , 3/\V/32).

4. Ф евраль 1948 года. Очевидец наблю дал в 
Берковице, как  300 детей были разлучены с ро- 
дителям1и. М атери плакали  (0 0 .3 /1 2 , 3/\У/36).

5. Б ез даты. Очевидец рассказал , что партиза­
ны собирали детей в лагерь вблизи М ега-Дери- 
он (М—508—962); очевидцу было сказано, что

находились под присмотром пяти женщин; дети 
тяж ело переж ивали разлуку с матерями ( 0 0 .  
4/9, 4 /\^ /110).

6. 20 марта 1948 года. Очевидец наблю дал в 
Органи, как  40— 50 детей были разлучены с  ро­
дителями и отправлены в Смихади. Родители 
тяж ело переж ивали разлуку, но не осмеливались 
протестовать (0 0 .4 /1 0 , 4/\\//122).

7. 2 мая 1948 года. 48 греческих детей были 
доставлены в  Ортаки под присмотром двух ж ен­
щин (ОО. 6/13, 6/\\^/98).

8. Весна 1948 года. Очевидец знал двух бол­
гарских солдат, погружавш их детей в грузовики 
на границе около М андрицы ( 0 —591— 115); на 
этих грузовиках доставлялись различного рода 
грузы из О ртаки и увозились дети в О ртаки 
(0 0 .6 /1 3 , 6/\\//98).

9. 9 августа 1948 года. О чевидец и его девятн- 
летняя дочь сбеж али от партизан  в районе С ар- 
пидония ( 0 —473—079), и збеж ав тем самы м

их собираю тся отправить в Болгарию . 50 детей увоза дочери в Болгарию  (0 0 .6 /1 4 , 6 /\^ /101).
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